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1. Ouverture

Le meeting auquel ont participé 34 délégués de 18 pays et organisations a été ouvert par M. Ulf Bjurman, Chef de département, Swedish Rescue Services Agency (SRSA). Il a souligné l’engagement du gouvernement suédois envers l’INSARAG et l’importance qu’on accorde à l’établissement de liens plus étroits entre l’Union Européenne (UE) et le réseau INSARAG. Les remarques d’ouverture de M. Bjurman ont été complimentées par un chaleureux bienvenu de la part des participants et par le hôte du lieu de rencontre M. Per Widlundh, Directeur, Emergency Services College Revinge, SRSA, Suède.

M. Arjun Katoch, Chef, Field Coordination Support Section (FCSS), Emergency Services Branch (ESB) de l’Office de Coordination des Affaires Humanitaires des Nations Unies (OCHA) et secrétaire de l’INSARAG, a remercié le gouvernement suédois d’avoir accueilli ce meeting. M. Katoch a passé en revue les accomplissements récents de l’INSARAG. C’est-à-dire, le renforcement du groupe régional Asie/Pacifique et les Amériques, l’exercice régional SAR (Search and Rescue) urbain tenu à Singapour en mars 2002, et l’instauration d’une résolution NU GA (United Nations General Assembly) sur l’assistance SAR urbaine, prévue pour l’automne 2002. M. Katoch a énuméré les défis en vue du groupe régional Afrique/Europe, qui sont l’inclusion des pays africains, l’établissement de points essentiels parmis les pays membres et le développement de standards techniques pour les opérations USAR (Urban Search and Rescue).

2. Élection d’un nouveau président

Le président, M. Dietrich Laepke, Directeur, Federal Academy for Emergency Planning, Civil Protection and Crisis Management, Allemagne a informé les participants de la décision prise lors du dernier meeting du groupe régional en Tunisie, d’adopter un concept de présidents rotatifs, déjà adopté dans d’autres groupes régionaux. Il a recommandé Kjell Larsson, Chef du Département Internationl, Swedish Rescue Services Agency (SRSA), pour la reprise du poste de président pour la période suivante. Les participants ont soutenu la recommandation et M. Kjell Larsson a accepté la nouvelle tâche. Étant donnée, l’absence de M. Moncef Belkhir, Directeur général, Office national de la Protection Civile, Tunisie et vice-président du groupe régional, on a décidé de reporter au prochain meeting l’éléction d’un nouveau vice-président.

M. Toni Frisch, délégué à l’aide humanitaire et Chef du corps suisse d’aide humanitaire CSA, Président de l’INSARAG, a félicité le nouveau président. Il a souligné l’importance pour le groupe régional INSARAG Afrique/Europe d’intégrer plus de pays, en particulier, de l’Afrique et de focaliser plus sur la création de capacités  dans des pays sujets à des catastrophes. Il a remercié le président quittant Dietrich Laepke, de ces contributions invaluables pour l’INSARAG depuis sa création en 1991, et de son excellent travail en guidant le groupe régional Afrique/Europe pendant plus qu’une décade.

3. Présentation des résultats atteints dans les meetings INSARAG récents

La présentation des résultats des meetings INSARAG récents peuvent etre résumés ainsi:

Groupe régional des Amériques, Miami, USA, mai 2001

· Élection du président (M. Paul Bell, Premier-conseiller régional pour l’Amérique latine et les Caraïbes USAID) pour une période de deux ans

· Déterminer les pays membres dans les régions des Amériques et nommer les points essentiels
· Traduire les directives de l’INSARAG en éspagnol. Accompli en 2001
· Traduire le site web INSARAG en éspagnol. Accompli en 2001
· Développer des critères de classification pour les petites, moyennes, grandes équipes SAR jusqu’au prochain meeting en mai 2002
· Le prochain meeting se déroulera a Fairfax, USA, en mai 2002
Groupe régional Asie/Pacifique, Christchurch, Nouvelle-Zélande, nov 2001

· Élection du président (Chine) vice-président (Nouvelle-Zélande)

· Organiser un exercice régional de recherche et sauvetage urbain à Singapour. Accompli du 5 au 9 mars 2002
· Réviser le format des directives INSARAG et fixer des recommandations d’amélioration pour le prochain meeting en novembre 2002
· Examiner la viabilité du concept proposé “Peer Evaluation” et fixer des résultats au prochain meeting en novembre 2002
· Organiser un exercice SAR urbain Pacifique en printemps 2002. Accompli en avril 2002 à Fiji.
Meeting chefs d’équipe USAR, Sydney, Australie, déc 2001

· Le groupe de travail INSARAG nécessite une meilleure conduite (TOR, organisation du temps, résultats expectés)

· Révision du format des directives INSARAG dans les groupes régionaux. Cette recommandation a été approuvée par le Comité directeur en février 2002
· Meeting des chefs d’équipe SAR focaliser seulement sur les résultats techniques 
· Réviser les activités du groupe de travail par l’entraînement. Cette recommandation a été aprouvée par le Comité directeur en février 2002
· le pays hôte respectif préside aussi les meetings des chefs d’équipe
· L’Afrique envisage d’acceuillir le prochain meeting des chefs d’équipe en 2002
Comité directeur INSARAG, Genève, février 2002

· Les présidents régionaux fournissent une mise à jour des activités et des plans de travail de leur groupe régional

· Révision du format des directives INSARAG en un effort réuni des groupes régionaux
· Développer ensemble des spécifications pour les petites, moyennes, grandes équipes SAR, qui se fondent sur les recommandations développées par le groupe Amériques
· Établir dans les groupes régionaux des groupes de travail pour l’instruction 
· Examiner la possibilité d’un poste avancée INSARAG en Afrique (Tunisie) qui opère comme intermédiaire entre les pays africains et qui traduit les documents INSARAG en français et arabe
· Le secrétariat INSARAG a livré une mise à jour sur l’état des résolutions GA sur l’Assistance SAR urbaine
· Révision de la direction stratégique pour l’ INSARAG, qui inclut:
a) L’intégration plus étroite des activités entre les groupes régionaux INSARAG, en particulier, en ce qui concerne l’entraînement et les exercices

b) La promotion de la création de capacités dans le SAR urbain régional dans les pays sujets à des catastrophes

c) L’encouragement des pays membres à incorporer des actions selon les directives INSARAG, dans des plans de conduite en cas de catastrophe nationaux

d) Utiliser des forum internationaux pour créer une attention plus élevée pour la méthodologie, les directives et standards INSARAG

e) Approfondir l’institutionalisation du fonctionnement de l’INSARAG, y inclus l’identification des points principaux INSARAG dans les pays membres, assurer la régularité des meetings régionaux annuels, établir des rotations dans la présidence dans tous les groupes régionaux, définir des délais de référence pour les groupes de travail INSARAG.

· D’autres décisions prises:
a) Au secrétariat INSARAG de développer un compte rendu des directives INSARAG comme annexe à la résolution GA sur l’assistance USAR

b) Fortifier les relations entre INSARAG et IFRC

c) Tenir le meeting annuel du Comité directeur INSARAG associé a un meeting annuel régional

4. Leçons triées de l’exercice SAR à Singapour, mars 2002

Présentation par M. Thomas Peter, OCHA: le premier exercice SAR régional urbain a eu lieu à Singapour du 5 au 9 mars 2002. Les objectifs de l’exercice étaient:

· Promouvoir la collaboration entre les équipes USAR Asie/Pacifique
· Entraîner les chefs d’équipes SAR sur le concept de réponse en cas de catastrophe des UN/ INSARAG 
· Exercer l’équipe UNDAC (United Nation Disaster Assessment and Coordination) dans la méthodologie revue OSOCC (Onsite Operation and Coordination Center)
· Valider un paquet d’exercices standard SAR urbain qui peut etre utilisé dans d’autres groupes régionaux
Les participants étaient des managers d’équipes USAR provenants de 13 pays  de la région Asie/Pacifique, ainsi que des membres UNDAC et des experts USAR de 10 pays supplémentaires d’Europe, USA et Pacifique.

L’exercice s’est déroulé en trois phases:

1) Arrivée des équipes USAR; effectuer les passages à l’immigration et la douane en cooperation avec le centre d’accueil NU

2) Base des opérations, évaluation du territoire et des sites par les équipes USAR et développement d’un plan d’opérations commun en coopération avec l’OSOCC et LEMA (Local Emergency Management Authority)
3) Assimilation des équipes USAR et remise des structures de coordination aux autorités locales
Les leçons tirées

· Il est nécessaire, de dedier plus de temps à l’entraînement et l’examen des participants et des installations avant l’exercice

· Les saisies prédefinies se sont prouvées très utiles, elles facilitent l’évaluation constante et permettent d’évaluer l’état de la méthdologie, de l’entraînement ainsi que de l’exercice

· Il est nécessaire, de définir le profile des personnes de liaison SAR qui peuvent travailler dans l’OSOCC, étant donné, qu’ils sont responsables du développement des plans d’opérations à l’intérieur de l’ OSOCC. Ceci demande des connaissances approfondies sur les opérations SAR, ainsi que de l’habileté dans les négociations, le travail d’équipe, le langage de travail utilisé en cas d’urgence et dans l’espace culturel respectif

· Inclure le concept opérationnel de l’OSOCC dans les directives INSARAG 

· Éviter de dérouler les exercices que la nuit, afin d’atteindre un meilleur résultat d’apprentissage
· Préparer à partager le paquet d’exercices à l’intérieur du réseau  INSARAG
· Organiser le meme genre d’exercices dans les autres régions INSARAG 
5. Concept pour inclure l’assistance étrangère dans le plan de conduite en cas de catastrophe national 

Présenté par M. Arjun Katoch, OCHA. Selon l’expérience des catastrophes récentes, en particulier les événements du 11 septembre aux USA, il est recommandé que tous les pays (ceux qui ont des grandes capacités de réponse nationale), incluent dans leur plan de conduite en cas de catastrophe nationale un concept d’intégration de l’assistance internationale. Celui-ci devrait inclure la conduite de USAR internationaux avec le support des équipes UNDAC et des OSOCC en coopération avec les autorités de conduite en cas de catastrophe locales. Ce modèle sera adopté en premier par la Nouvelle-Zélande qui envisage d’inviter des équipes SAR internationales et l’ UNDAC à leur exercice de conduite en cas de catastrophe nationale Phoenix, qui aura lieu le mois de juillet 2002. L’Estonie a exprimée les mêmes intentions en poursuivant cette approche dans leur exercice de conduite en cas de catastrophe nationale le mois de septembre 2002.

6. Formation d’un groupe de travail régional pour l’entraînement

Le président a encouragé la discussion sur l’établissement d’un groupe de travail régional pour l’entraînement, sous recommandation du Comité directeur INSARAG. On a convenu que le groupe de travail ne devait pas etre trop grand, de façon a rester maniable et que des délais de référence (TOR) et un cadre temporel devaient etre développes pour le groupe de travail.

Le groupe de travail régional pour l’entraînement  se compose ainsi: 

Claus Höllein (président, Allemagne) et des représentants de l’Autriche, du Danmark, l’Estonie, la Pologne, la Suède, l’Italie, la Finlande, la Suisse, l’Afrique du Sud et un pays africain supplémentaire à déterminer.

On a fixé les délais de référence suivants:

Courte échéance (dans les 60 jours qui suivent)

· Examiner les exercices existants et planifiés et les événements d’entraînement qui doivent se dérouler dans la région Europe/Afrique en 2002-2003. Ceci doit inclure emplacements, objectifs, dates, participation et frais éventuels

· Établir des sujets d’entraînement récqueris pour les équipes SAR dans les groupes régionaux

Longue échéance (jusqu’au prochain meeting régional)

· Déterminer les pays déstinataires dans la région qui nécessitent des entraînements dans la conduite en cas de catastrophe pour l’USAR et suggérer des priorités

· Chercher dans la région des installation d’entraînement disponibles pour l’ USAR 

7. Expérience dans des catastrophes récentes dans la région et la capacité de conduite en cas de catastrophe nationale des nouveaux pays membres INSARAG 

Mme Immacolata Postiglione, Département de la Protection Civile, Présidence du Conseil des Ministres, Italie, a effectué une présentation de la réponse italienne a l’éruption du volcan Etna le 17 juillet 2001. Le gouvernement italien a activé un centre d’opérations pour la conduite de l’intervention le 21 juillet. L’état d’urgence a été déclaré par le Président du Conseil des Ministres le 23 juillet. Les activités principales du Centre d’opérations étaient de surveiller le volcan, de construire des barrières de terre de façon a rallentir et dévier les coulées de lava, de conduire la réponse d’urgence et de développer un plan d’évacuation. Une technologie d’informatique moderne a été utilisée pour calculer et dessiner les coulées de lava attendues. Les défis principaux dans la conduite des opérations d’urgence étaient d’assurer l’assistance des sapeurs-pompiers, de protéger la corde de sauvetage et l’héritage culturel, de nettoyer la cendre des routes, de diriger la circulation, de fournir par les media des nouvelles informations à la population de façon précise et rapide, de contrôler le tourisme de catastrophe et de surveiller continuellement la situation et d’évaluer les dégâts.

Les délégués d’Islande et de la Norvège ont présenté l’association de leurs pays pour la préparation d’une capacité USAR commune. Cet association inclura le développement d’accords mutuels et une lettre d’entente. Le projet de la lettre d’entente a été presenté au meeting, il indique que la Norvège fournira des chiens et un élément logistique ainsi que un moyen de transport aérien (C-130). L’Islande contribuera à des composantes médicales, de recherche et sauvetage. Des entraînements dans des exercices USAR communs sont prévus.

Le délégué de la Finlande, M. Harry Frelander, Conseiller ministerial, Rescue Department, a annoncé que FINRESCUE a terminé l’établissement de son module de support UNDAC et qu’il est prêt à l’intervention.

Le délégué de l’Estonie, M. Mati Raidma, Directeur général, Estonian Rescue Board, a annoncé que son pays est prêt à engager une petite équipe SAR avec une composante médicale, de recherche et sauvetage.

M. Dietrich Laepke a annoncé un meeting relié à l’USAR, qui est prévu en Allemagne en 2002:

· Conférence intitulée “Premiere convention internationale après les attaques terroristes du 11 septembre 2001”, qui aura lieu à Hambourg, Allemagne le 27 et 28 septembre 2002. Pour d’ultérieures informations sur la conférence consulter le site web sur Internet www.feuerwehr-hamburg.org/kongress.

8. Corrélation entre l’INSARAG et le mechanisme de réponse en cas de catastrophe de l’Union Européenne

Présentation par M. Ulf Bjurman, SRSA. L’objectif du mechanisme de la communauté UE est de faciliter la coopération intensifiée dans des catastrophes majeures et des cas d’urgence. Le mechanisme est en premier lieu destiné à l’Union Européenne avec la capacité d’engager aussi dans d’autres endroits du monde. Les activités internationales du mechanisme de réponse en cas de catastrophe de l’UE devraient être associées au système NU. Les activités du méchanisme en cas de catastrophe de l’UE incluent le développement de databases expertes, un programme d’entraînement, des systèmes de communication, des centres de surveillance et d’information, des databases avec ressources médicales et des capacités d’intervention dans et en dehors de l’UE.

La présentation a été suivie par une discussion sur la potentielle menace par le méchanisme de l’UE de doubler le travail de l’ INSARAG. On a convenu que le mechanisme de l’UE n’est pas une menace pour le travail de l’ INSARAG, mais plutôt une opportunité à la coopération, en développant un échange de méthodologies et d’informations pendant les urgences. Il est nécessaire, de définir des pendants dans le méchanisme de l’UE, de façon a établir un dialogue comme point de départ pour l’échange d’informations et la coopération. En outre, on a trouvé que le groupe régional INSARAG Afrique/Europe devrait aussi chercher le dialogue avec d’autres réseau régionaux, comme par exemple l’Organisation de l’Unité Africaine (OAU), et inclure sistématiquement les pays africains dans son réseau.

9. Statut du cadre légal de l’USAR 

Présentation par M. Arjun Katoch, OCHA. L’idée de créer un cadre légal pour l’ USAR est née lors d’un meeting subséquent des équipes SAR en Allemagne en décembre 1999, et suite aux séries de tremblements de terre en Turquie, Grèce et Taiwan. On avait convenu que les pays interessés créent durant la période 2000 à 2002 un groupe d’élite de quelque 28 pays à Genève, en outre, on a décidé de ne pas poursuivre l’idée originale de créer une convention USAR pour le présent. On a recommandé de poursuivre une solution de “loi douce” et de créer une résolution de l’Assemblée Générale des Nations Unies sur l’assistance SAR urbaine. Le gouvernement turc a accepté de prendre la guide de ce procès sur la résolution GA. Les USA ont accepté de soutenir l’initiative. D’autres meetings sur ce sujet se dérouleront à New York. Le prochain meeting sera un meeting d’information et aura lieu le 4 juin à New York pour mettre en évidence l’importance de la répresentation permanente des NU à New York. Les meetings seront convoqués par le gouvernement turc. Le GA devrait se concrétiser en automne 2002.

Les participants du meeting ont été encouragés à informer leurs gouvernements respectifs et, en particulier, leurs représentants permanents NU à New York sur ce procès, afin de créer la compréhension et le support nécessaire pour cette initiative.

10. Statut du développement de la loi de réponse en cas de catastrophe internationale par l’IFRC (International Federation of Red Cross and Red Crescent)

Présentation par M. Christof Johnen, IFRC. L’IFCR est en ce moment en train d’établir un aperçu sur les lois et les obligations légales internationales. Cette initiative a été retenue importante parce que plusieurs instruments légaux analogues sont dispersés parmis les différents domaines légaux, et pour cette raison, des accords signifiants (p.ex. formalités douanières) sont à peine connus par les acteurs involvés dans la réponse en cas de catastrophe (p.ex. douanes). L’IFRC est en train de coopérer étroitement avec le groupe qui s’occupe du cadre légal de l’USAR, étant donné que la future résolution GA est considerée comme un premier pas important dans l’ordre des éléments légaux analogues. L’accomplissement de l’aperçu sur la loi de réponse en cas de catastrophe est prévu pour la fin du mois d’avril 2002. Les résultats seront presentés dans un manuel. Ils seront en outre completés par des études sur le terrain, de façon à pouvoir déterminer l’utilité des régulations existantes, ainsi que des omissions possibles ou des chevauchements. M. Johnen a encouragé les pays membres INSARG à soutenir l’initiative.

11. Plan de travail du groupe régional INSARAG Afrique/Europe

Le meeting s’est poursuivi avec trois ateliers de façon à identifier des domaines d’amélioration et recommander une poursuite. Les ateliers étaient les suivants:

· Stratégie INSARAG et développement d’un plan de travail pour le groupe régional Afrique/Europe 

· Échange d’informations à l’intérieur du groupe régional Afrique/Europe

· Un groupe de travail INSARAG feu et NBC (INSARAG-Fire)

Les résultats des ateliers ont été discutés en plenum et sont résumés dans le plan de travail du groupe régional Afrique/Europe mentionné ci-dessous.

Plan de travail du groupe régional Afrique/Europe

1) Établissement d’un groupe de travail régional pour l’entraînement avec la composition suivante: Claus Höllein (président, Allemagne), Autriche, Danmark, Estonie, Pologne, Suède, Italie, Finlande, Suisse, Afrique du Sud, 1 pays africain supplémentaire, à déterminer (action: Président du groupe de travail).

On a fixé les délais de référence suivants:

Courte échéance (dans les 60 jours qui suivent)

· Examiner des exercices existants et planifiés et des événements d’entraînement qui se dérouleront dans la région Europe/Afrique en 2002-2003. Ceci devrait inclure l’emplacement, objectifs, dates, participation et frais éventuels.

· Établir des sujets d’entraînement nécessaires pour les équipes SAR dans le groupe régional 

Longue échéance (jusqu’au prochain meeting)

· Déterminer des pays déstinataires dans les régions qui nécessitent des entraînements dans la conduite en cas de catastrophe pour l’USAR et suggérer des priorités

· Chercher dans la région des installations d’entraînement pour l’USAR 

2) Organiser un exercice régional SAR en Armenie en printemps 2003 (action: secrétariat INSARAG et Suède)
3) Prochain meeting du groupe régional Afrique/Europe en avril 2003, aux Pays-Bas. Au gouvernement néerlandais de communiquer la date finale et les informations sur le meeting jusqu’au 31 mai 2002 au secrétariat INSARAG et au président du groupe régional (action: Pays-Bas et secrétariat INSARAG)
4) Détermination des points principaux pour le groupe régional INSARAG Afrique/Europe sur les commentaires des documents arrivants des autres groupes régionaux INSARAG:

· Classification des petites/moyennes/ grandes équipes SAR (du groupe régional des Amériques):


M. Steffen Schmidt, DEMA, Danmark

· Directives INSARAG (du groupe régional Asie/Pacifique): 


M. Per-Anders Berthlin, SRSA, Suède

5) Au secrétariat INSARAG de préparer une présentation standard INSARAG et de la distribuer aux pays membres INSARAG. Cette présentation doit etre présentée aux meetings annuels ECOSOC en 2002 (par la Turquie) et en 2003 (par la Suède) (action: Secrétariat INSARAG, Turquie, Suède)
6) Les pays membres INSARAG dans la région Afrique/Europe devrait soutenir d’autres pays en voie de développement de leur région, en particulier de l’Europe de l’Est et de l’Afrique, afin d’assurer une vaste participation au réseau régional INSARAG. Le sponsoring devrait inclure la détermination des pays concernés qui sont soit sujets à des catastrophes ou ont un engagement dans le SAR urbain, et définir des points principaux dans ces pays. En outre, on devrait assurer que les pays soutenus participent aux meetings du groupe régional INSARAG et à d’autres événements, comme par exemple les exercices régionaux SAR et les meetings internationaux des équipes SAR régionaux. Les pays intéressés au sponsoring doivent informer le secrétariat INSARAG et le président du groupe régional sur les pays qui pourraient être soutenus et leurs points essentiels jusqu’à la fin du mois de mai 2002. On suggére aux pays donateurs d’aider deux pays de l’Afrique et un de l’Europe de l’Est (action: pays membres du groupe régional INSARAG).

7) En plus, pour l’idée de sponsoring et de façon à déterminer d’ultérieurs pays interessés de l’Europe de l’Est et l’Afrique, les pays membres INSARAG sont appelés à utiliser leur contacts diplomatiques établis dans ces pays afin d’établir les points principaux et à communiquer les résultats au secrétariat INSARAG (action: pays membres INSARAG)
8) Au pays membres INSARAG d’assurer que les directives INSARAG soient réalisées par l’entraînement et la préparation dans leur pays. Ceci devrait inclure des propos techniques USAR ainsi que l’élaboration de plans pour l’acceptation d’assistance internationale en créant ou soutenant un OSOCC en cas de catastrophe majeure. Un rapport d’état des réalisations des directives INSARAG doit être préparé jusqu’au prochain meeting du groupe régional le mois d’avril 2003. (action: pays membres INSARAG)
9) Traduction des documents principaux de l’INSARAG en français (action: secrétariat INSARAG)
10) Envoyer des invitations pour les meetings régionaux en Afrique/Europe en englais et français et organiser pour les futurs meetings du groupe régional INSARAG Afrique/Europe une traduction simultané en français, de façon à encourager les pays francophones à participer aux meetings (action: pays hôte et secrétariat INSARAG)
11) On a prié le groupe de travail régional INSARAG-feu de réviser les points suivants dans leur prochain meeting, prévu à titre d’essai à Vienne, Autriche, en juin 2002:

· Le réseau régional feu et NBC serait mieux organisé dans un réseau séparé (pas dans l’INSARAG) avec OCHA’s Environmental Emergencies Section (pas FCSS) en pendant. Au secrétariat INSARAG d’examiner cette possibilité avec Environmental Emergencies Section OCHA-Genève.

· En prévision d’interacter avec le groupe régional Afrique/Europe, au WG feu de développer des délais de référence et une organisation temporelle pour les activités et d’adresser les buts concernant le feu et le HAZMAT dans des opérations USAR .

· Au groupe de travail feu de communiquer les résultats au secrétariat INSARAG et au président du groupe régional jusqu’au 15 septembre 2002 (action: groupe de travail feu)
INSARAG Regional Group Africa/Europe

Revinge, Sweden, 23/24 April 2002

Agenda

Monday, 22 April

Arrival and registration

19:00
Welcome reception at the Quality Hotel in Malmo

Tuesday, 23 April

07:00-08:00
Breakfast

08:00-08:45
Transport to the venue

08:45-09:00
Group photo

09:00-09:30
Opening (host Government, OCHA)

09:30-10:00
Introduction of INSARAG participants

10:00-10:30
Coffee

10:30-11:00
Election of new Chairman of the Regional Group Africa/Europe (facilitated by OCHA)

11:00-12:00
Results of recent INSARAG meetings (OCHA)

· Americas meeting in Miami, USA, May 2001

· Asia/Pacific meeting, Christchurch, New Zealand, November 2001

· USAR team leaders meeting, Sydney, Australia, December 2001

· INSARAG Steering Committee, Geneva, February 2002

12:00-13:00
Training and exercises

· Lessons learned in the Singapore regional SAR exercise, 5-10 March 2002 (OCHA)

· Concept of international component in national SAR exercises (OCHA)

· Establishment of a regional working group on training (Chairman)

13:00-14:00
Lunch

14:00-15:00
Presentation of urban SAR capacity in INSARAG member countries of the region Africa/Europe and review of lessons learned in recent emergencies in the region (Chairman)

15:00-15:30
Coffee

15:30-16:00
The EU Disaster Response Mechanism (EU representative)

16:00-17:00
Discussion of possible synergy and interface between INSARAG and regional networks and initiatives in Africa/Europe (Chairman)

18:30
Social event (Revinge)

Wednesday, 24 April

07:00-08:00
Breakfast

08:00-09:00
Transport to the venue

09:00-09:30
Status of the USAR Legal Framework (OCHA)

09:30-10:00
Status of INSARAG Guidelines (OCHA)

10:00-10:30
Coffee

10:30-12:30
Workshops (including coffee beak)

1) Discussion of the INSARAG Strategic direction as decided in the INSARAG Steering Committee and activities/workplan for the Africa/Europe Regional Group (facilitator: K. Larsson)

2) Information exchange between INSARAG member countries within the Africa/Europe Regional Group, to focus on (facilitator: S. Schmidt)

· Identification of national focal points

· Definition of stakeholders in governments and SAR teams/organizations

· Determination of other target groups interested to participate in the INSARAG information exchange network in the region

· Methods and ways to promote the use of the INSARAG Guidelines as well as the UN-OCHA disaster response system within the region, including the possibility to organize seminars or to participate in regional/national events

3) Discussion on Regional Working Group on Fire Fighting and NBC (facilitator: C. Hollein)

12:30-13:30
Lunch

13:30-15:30
Presentation of results and discussion (Chairman)

15:30-16:45
Decision on future activities of the INSARAG Regional Group Africa/Europe

16:45-17:00
Any other business and closing

Meeting of the INSARAG Regional Group Africa/Europe

Revinge, Sweden 22-24 April 2002

List of Participants

Austria

Ms. Brigitte Brenner
Head of Group I7A, Ministerialrätin


Federal Chancellery, Group I/A


Federal Chancellary of Austria


Ballhausplatz 2

Austria


Tel: +43 1 523 03 6150


Fax: +43 1 523 03 6128


Mobile: +43 664 337 7709


e‑mail: Brigitte.Brenner@bka.gv.at
Denmark

Mr. Steffen Schmidt
Ministry of interior


Danish Emergency Management Agency


16 Datavej


DK-3460 Bjokeveed


Denmark


Tel: +45 45 82 54 00


Fax: +45 45 82 65 65


Mobile: +45 23 31 8206


e‑mail: ssc@dema.gov.dk
Cyprus

Mr. George Hadjigeorgiou
Chief Fire Officer


Cyprus Fire Brigade


P.O. Box 24028


CY1700 Nicosia


Cyprus


Tel: +357 2 802 401


Fax: +357 2 321 885


Mobile: +357 9 407 540


e‑mail: firehq@cytanet.com.cy
Estonia

Mr. Mati Raidma
General Director


Estonia Rescue Board


2 Raua Street


10124 Tallin


Estonia


Tel: +372 6 282 000


Fax: +372 6 282 099


Mobile: +372 5 074 112


e‑mail: mati@rescue.ee
Mr. Jaanus Vessart
Deputy General Director


Estonia Rescue Board


2 Raua Street


10124 Tallin


Estonia


Tel: +372 6 282 053


Fax: +372 6 282 099


Mobile: +372 5 069 094


e‑mail: jaanus@rescue.ee
Finland

Mr. Harry Frelander
Ministerial Adviser


Rescue Department


Ministry of Interior


P.O.Box 26


FIN‑00023


Finland


Tel: +35 89 160 2966


Fax: +35 89 160 4672


e‑mail: harry.frelander@sm.intermin.fi
Germany

Mr. Dietrich Laepke
Director


Federal Academy for Emergency


Planning, Civil Protection and Crisis Management


D‑53460 Ahrweiler


Germany


Tel: +49 2641 381 200


Fax: +49 2641 381 210


Mobile: +49 171 975 9312


e‑mail: dietrich.laepke@bva.bund.de
Ms. Angela Clemens-Mitschke
Deputy Head of Division


Federal Office of Administration


Centre for Civil Defence


Deutschherrenstrasse 93-95


D‑53177 Bonn


Germany


Tel: +49 1888 358 5376


Fax: +49 1888 358 5880


e‑mail: angela.clemens-mitschke@bva.bund.de
Mr. Karl-Heinz Frank
Feuerwehr Frankfurt am Main


Hanauer Landstrasse 77


D‑603 14 Frankfurt/M


Germany


Tel: +49 69 212 72501


Fax: +49 69 212 72208


e‑mail: frank.amt37@stadt-frankfurt.de

Mr. Claus Höllein
German Federal Agency for Technical Relief


THW-Bundesschule Neuhausen


Rupert-Mayer Strasse 62


D‑73765 Neuhausen


Germany


Tel: +49 7158 931 121


Fax: +49 7158 931 111


Mobile: +49 171 445 6140


e‑mail: claus.hoellein@thw.de
Mr. Thomas F Hönicke
German Federal Agency Technical Relief


Deutschherrenstrasse 93-95


D‑53177 Bonn


Germany


Tel: +49 228 940 1825


Fax: +49 228 940 1144


e‑mail: thomas.hoenicke@thw.de
Hungary

Mr. Sandor Kovacs
P.O.Box 314


H-1903


Budapest


Hungary


Tel: +36 1 469 41 52


Fax: +36 1 469 41 99


e‑mail: Hucivpro@elender.hu
Mr. Istvan Bukovics
Ministry of Interior


P.O.Box 314


H-1903


Budapest


Hungary


Tel: +36 1 469 41 52


Fax: +36 1 469 41 99


e‑mail: kkbt@bu.gov.hu
Iceland

Mr. Kristbjörn Oli Gudmundsson
Icelandic Association for Search And Rescue

Stangarhylur 1


110 Reykjavík


Iceland


Tel: +354 570 5900


Fax: +354 570 5901


e‑mail: kristbjorn@landsbjorg.is
Mr. Jon Gunnarsson
Icelandic Association for Search And Rescue

Stangarhylur 1


110 Reykjavík


Iceland


Tel: +354 570 5900


Fax: +354 570 5901


e‑mail: jon@un.is
Mr. Julius Gunnarsson
Icelandic Association for Search And Rescue

Stangarhylur 1

110 Reykjavík

Iceland


Tel: +354 570 5900


Fax: +354 570 5901

e‑mail: julli@forverk.is
Italy

Ms Immacolata Postiglione
Department of Civil Protection


Via Ulpiano 11


00193 Rome


Italy


Tel: +39 06 682 022 17


Fax: +39 06 688 094 20


e‑mail: pianifiaetione@pzotetionecivile.it
Latvia

Mr. Ainars Pencis
Maskavas iela 5


Lv-1515 Riga


Latvia


Tel: +371 707 5824

Fax: +371 722 4733

e‑mail: pencis@vugd.gov.lv
Mr. Maigurs Ludbarzs
Deputy General Director


Maskavas iela 5


Lv-1515 Riga


Latvia


Tel: +371 722 61 37


Fax: +371 707 58 52


e‑mail: asqpp@ugdd.lv
Netherlands

Mr. Huub V.d. Weide
P.O.Box 350


3300 Dordrecht


Netherlands


Tel: +31 278 632 3232


Fax: +31 278 613 9702


e‑mail: Hc.vdweide@worldonline.nl
Mr. Jos Keulen
Postbus 252


5600kx Eindhoven


Netherlands


Tel: +31 40 260 8515


Fax: +31 40 260 8656


e‑mail: Joskeulen@Brandweereindhoven.nl
Norway

Mr. Ove Syslak



Kneika 10


1923 Sorum


Norway


Tel: +4763 82 43 80


Fax: +4763 82 50 70


Mobile: +47 95 20 76 08


e‑mail: o-syslax@online.no
Poland

Mr. Ryszard Grosset
National Headquarters of the State Fire Service


Podehorazych Street 38


PL‑00914 Warsaw


Poland


Tel: +48 523 39 79


Fax: +48 523 30 16


e‑mail: asmagouicz@kgpsp.gov.pl
Mr. Krzusztof Pietrasik
National Headquarters of the State Fire Service


Podchorazych Street 38


PL‑00914 Warsaw


Poland


Tel: +48 523 39 00


Fax: +48 523 30 16


e‑mail: kpietrasik@kgpsp.gov.pl
Sweden

Mr. Per‑Anders Berthlin
Senior Liaison Officer


Swedish Rescue Services Agency


Box 7134


10387 Stockholm


Sweden


Tel: +46 8 590 08 902


Fax: +46 8 590 08 906


Mobile: +46 70 680 2874


e‑mail: per-anders.berthlin@srv.se
Mr. Kjell Larsson
Head of International Department


Swedish Rescue Services Agency


Karolinen


651 80 Karlstad


Sweden


Tel: +46 54 13 5119


Fax: +46 54 13 5600


Mobile: +46 70 565 6916


e‑mail: kjell.larsson@srv.se
Mr. Ulf Bjurman
Swedish Rescue Services Agency


Karolinen


651 80 Karlstad


Sweden


Tel: +46 54 13 5000


Fax: +46 54 13 5600


Mobile: +46 70 680 28 64


e‑mail: ulf.bjurman@srv.se
Ms. Yvonne Frycklund
Canine coordinator


Swedish Rescue Services Agency


College Rosersberg


P.O.Box 4090


195 04 Rosersberg


Sweden


Tel: +46 8 590 08 754


Fax: +46 8 590 08 601


Mobile: +46 70 376 1545


e‑mail: : yvonne.frycklund@srv.se
Ms. Doris Attve
Swedish International Development Agency


105 25 Stockholm


Sweden


Tel: +46 8 698 57 88


Fax: +46 8 20 88 64


Mobile: +46 70 691 11 08


e‑mail: doris.attve@sida.se
Switzerland

Mr. Toni Frisch
Delegate for Swiss Humanitarian Aid


and Chief,


Swiss Disaster Relief


Ministry of Foreign Affairs


Freiburgstrasse 130


3003 Bern


Switzerland


Tel: +41 31 322 3561


Fax: +41 31 324 1694


Mobile: +41 79 415 2754


e‑mail: toni.frisch@deza.admin.ch
Mr. Ulrich Ott
Head of Coordination and control Centre


Humanitarian Aid and Swiss Disaster Relief


Swiss Agency for Development and


Cooperation


Freiburgstr. 130


3003 Bern


Switzerland


Tel: +41 31 324 33 52


Fax: +41 31 324 33 14


e‑mail: ulrich.ott@gst.admin.ch
United Kingdom

Mr. Nick Spence
Development Officer


Rapid UK


Raf Quedgley


Glouster


Gloustershire


United Kingdom


Tel: +44 1837 851443


Fax: +44 1452 722251


e‑mail: nick_rapid_uk@hotmail.com
IFRC

Mr. Cristof Johnen
International Federation of Red Cross and Red Crescent Societies


P.O.Box 372


CH‑1221 Geneva 19


Tel: +41 22 730 4222


Fax: +4122 733 0395


e‑mail: johnen@ifrc.org
OCHA

Mr. Arjun Katoch
Chief, Field Coordination Support Section


Emergency Services Branch


Office for the Coordination of Humanitarian Affairs


Palais des Nations


CH‑1211 Geneva 10


Switzerland


Tel: +4122 917 1199


Fax: +41 22 917 0023


Mobile: +41 79 417 41 65


e‑mail: katoch@un.org
Mr. Thomas Peter
Deputy Chief


Field Coordination Support Section


Office for the Coordination of Humanitarian Affairs


Palais des Nations


CH‑1211 Geneva 10


Switzerland


Tel: +4122 917 3143


Fax: +4122 917 0023


e‑mail: petert@un.org
UNITED NATIONS
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